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4 uusi

LIITE I

KANSALLISET PANOKSET UNIONIN ENERGIATEHOKKUUSTAVOITTEIDEN

SAAVUTTAMISEKSI VUONNA 2030 LOPPUKULUTUKSEN JA/TAI
PRIMAARIENERGIAN KULUTUKSEN OSALTA

Kansallisten panosten taso lasketaan seuraavalla ohjeellisella kaavalla:
FECCZO30 == CEU(l—TaTget)FEC32030
PECCZO30 == CEU(l - Target)PEC32030

jossa Cgy on korjauskerroin, 7arget kansallinen tavoitetaso ja FECg2030
PECpg2030vuoden 2020 viiteskenaario, jota kdytetddn vuoden 2030 perustasona.

Seuraavassa ohjeellisessa kaavassa on ne objektiiviset arviointiperusteet, jotka
kuvastavat 4 artiklan 3 kohdan d alakohdan i—iv alakohdassa lueteltuja kertoimia ja
joita kutakin kdytetddn médrittelemadn kansallinen tavoitetaso prosentteina (7arget)
ja joilla on kaavassa sama painotus (0,25):

a)  kiinted osuus ("Fpat”)

b)  asukaskohtaisen BKT:n osuus ("Fuwealtn™);

c) energiaintensiteetin osuus (“Fintensity”);

d)  kustannustehokkaan energiansdéstopotentiaalin osuus ("’Fpotential”)-

Fpnat on unionin vuoden 2030 tavoite, joka sisdltdd lisdtoimet, jotka tarvitaan
loppukulutuksena (FEC) ja priméérienergian kulutuksena (PEC) ilmaistavien unionin
energiatehokkuustavoitteiden saavuttamiseksi verrattuna nithin vuotta 2030
koskeviin ennusteisiin, jotka esitettiin vuoden 2020 viiteskenaariossa.

Fywearth lasketaan kullekin jdsenvaltiolle sen kolmivuotisen keskiarvon perusteella,
jonka Eurostat on mairittdnyt reaalisen asukaskohtaisen BKT:n perusteella suhteessa
unionin vuosia 2017-2019 koskevaan kolmen vuoden keskiarvoon ja joka ilmaistaan
ostovoimapariteettina.

Fintensity lasketaan kullekin jésenvaltiolle sen kolmivuotisen keskimdérdisen lopullisen
energiaintensiteetin (FEC tai PEC reaalista BKT:td kohti ostovoimapariteettina
ilmaistuna) perusteella suhteessa unionin vuosia 2017-2019 koskevaan kolmen
vuoden keskiarvoon.

Fpotential lasketaan kullekin jasenvaltiolle vuotta 2030 koskevan PRIMES MIX 55 % -
skenaarion mukaisten loppu- tai priméérienergian sdéstdjen perusteella. Sadstot
ilmaistaan suhteessa nithin vuotta 2030 koskeviin ennusteisiin, jotka esitettiin
vuoden 2020 viiteskenaariossa.

Kullakin 2 kohdan a—d alakohdassa sididetylld arviointiperusteella on ala- ja yléraja.
Kunkin kertoimen tavoitetason alaraja on 50 prosenttia ja yldraja 150 prosenttia
unionin keskiméardisestd tavoitetasosta.

Kertoimien laskemisessa kdytettdvd syottotietojen ldhde on Eurostat, ellei toisin
mainita.
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10.

Fiotar on kaikkien neljan kertoimen painotettu yhteenlaskettu maard (Ffat. Fwealth
Fintensity ja Fpotential). Tavoite lasketaan sen jidlkeen kertoimen Fiom ja EU:n tavoitteen
tulona.

Kaikkiin jasenvaltioihin sovelletaan primdiri- ja loppuenergian korjauskerrointa Cguy,
jolla kaikkien kansallisten panosten summa kalibroidaan vuotta 2030 koskeviin
unionin primééri- ja loppuenergian kulutustavoitteisiin. Kerroin Cgy on sama
kaikissa jdsenvaltioissa.
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WV 2012/27/EU (mukautettu)
= uusi

LIITE I1¥

YHTEISTUOTANNOSTA SAATAVAN  SAHKON  LASKENNAN YLEISET
PERIAATTEET

1 osa
Yleiset periaatteet

Yhteistuotannosta saatavan sdhkon laskemiseen kdytettdvien arvojen méirityksen perustana
on yksikdn odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa kayttdolosuhteissa.
Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta laskenta voi perustua sertifioituihin arvoihin.

a) Yhteistuotannosta saatava sidhkontuotanto katsotaan yhtd suureksi kuin yksikon
vuosittainen kokonaissdhkontuotanto péddgeneraattorien ulostulokohdasta mitattuna
X>, jos seuraavat edellytykset tayttyvit: <X] .

1) II osassa tarkoitetuissa tyyppien b, d, e, f, g ja h yhteistuotantoyksikdissa,
joiden vuosittaiseksi kokonaishyotysuhteeksi jasenvaltiot ovat vahvistaneet
vahintddn 75 prosenttia; 3

i) Il osassa tarkoitetuissa tyyppien a ja c yhteistuotantoyksikdissd, joiden
vuosittaiseksi kokonaishyotysuhteeksi jdsenvaltiot ovat vahvistaneet vihintdin
80 prosenttia.

b) Yhteistuotantoyksikdissd, joiden vuosittainen kokonaishy6tysuhde on alle a kohdan i
alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien b, d, e, f, g ja h
yhteistuotantoyksikot) tai joiden vuosittainen kokonaishy6tysuhde on alle a kohdan ii
alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien a ja ¢

yhteistuotantoyksikot), yhteistuetannen yhteistuotannosta saatavan X> sihkon <Xl
laskemiseen kiytetddin seuraavaa kaavaa:

Ecur=Hcnp*C

jossa

Ecnp on yhteistuotannosta saatavan sahkon mééra
C on rakennusaste

Hcup on yhteistuotannosta saatavan hyotylammon mddrd (tdtd tarkoitusta varten
laskettuna se on kokonaislimmontuotanto vdhennettynd erillisissd kattiloissa tai
hdyrygeneraattorista ennen turbiinia otetulla tuorehdyrylld tuotetulla 1ammolla).

Yhteistuotannosta saatavaa sdhkod koskevan laskelman on perustuttava
tosiasialliseen  rakennusasteeseen. Jos  yhteistuotantoyksikon  tosiasiallista
rakennusastetta ei tiedetd, Il osassa tarkoitettuihin tyyppien a, b, c, d ja e yksikdihin
voidaan soveltaa etenkin tilastollisiin tarkoituksiin seuraavia oletusarvoja edellyttéen,
ettd ndin madritetty yhteistuotannosta saatava sdhkd on enintddn yksikon
kokonaissdhkdntuotanto:
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d)

e)

II osa

Yksikon tyyppi Rakennusasteen oletusarvo C

Kaasukombiturbiini, johon liittyy ldammén | 0,95
talteenotto

VastapainehOyryturbiini 0,45
Viliottolauhdutusturbiini 0,45
Kaasuturbiini, johon liittyy lammodn 0,55
talteenotto

Polttomoottori 0,75

Jos jdsenvaltiot ottavat kdyttoon rakennusasteen oletusarvoja II osassa tarkoitetuille
tyyppien f, g, h, 1, j ja k yksikdille, téllaiset oletusarvot on julkaistava ja ilmoitettava
komissiolle.

Jos osa yhteistuotantoprosessiin kidytettdvin polttoainepanoksen energiasisallosta
otetaan talteen kemikaaleina ja kéytetddn uudelleen, timi osa voidaan véhentda
polttoainepanoksesta ennen a ja b kohdassa tarkoitetun kokonaishydtysuhteen
laskemista.

Jasenvaltiot voivat tietyn yksikon operatiivisten tietojen perusteella méadrittdd
rakennusasteen sdhkon ja hyotylimmon viliseksi suhteeksi yhteistuotannon
toimiessa alhaisella kapasiteetilla.

Jasenvaltiot voivat kéyttdd a ja b kohdan mukaisissa laskelmissa muitakin kuin yhden
vuoden mittaisia raportointikausia.

Direktiivin soveltamisalaan kuuluvat yhteistuotantotekniikat

a)
b)
¢)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
J)
k)

Kaasukombiturbiini, johon liittyy lammon talteenotto
VastapainehOyryturbiini

Viliottolauhdutusturbiini

Kaasuturbiini, johon liittyy lammon talteenotto
Polttomoottori

Mikroturbiinit

Stirling-moottorit

Polttokennot

Hoyrykoneet

Orgaaniset Rankine-prosessit

Muuntyyppinen tekniikka tai tekniikoiden yhdistelmd, joka vastaa 2 artiklan 30
alakohdassa vahvistettua maaritelmaa.

Jasenvaltioiden on yhteistuotannosta saatavan sdhkon laskennan yleisid periaatteita

toteuttaessaan ja soveltaessaan noudatettava yksityiskohtaisista ohjeista Eureepan
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& komission paitokselld 2008/952/EY! siidettyji

Komission pédtos 2008/952/EY, tehty 19 pdivind marraskuuta 2008, yksityiskohtaisista ohjeista

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY liitteen II tdytintGonpanoa ja soveltamista
varten (EUVL L 338, 17.12.2008, s. 55).
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| ¥ 2012/27/EU

LIITE IIIH

MENETELMAT, JOILLA MAARITELLAAN YHTEISTUOTANTOPROSESSIN
HYOTYSUHDE

Yhteistuotannon hyotysuhteen ja priméérienergian sdéstdjen laskemiseen kiytettdvien arvojen
madrityksen perustana on yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa
kayttdolosuhteissa.

a) Tehokas yhteistuotanto
Téssé direktiivissé tarkoitetun tehokkaan yhteistuotannon on tdytettdva seuraavat perusteet:

— yhteistuotantoyksikdiden yhteistuotannolla saatavien b kohdan mukaisesti laskettujen
primédrienergian siistéjen on oltava vihintddn 10 % verrattuna sdhkon ja 1ammon
erillisen tuotannon viitearvoihins;

- tehokkaaksi yhteistuotannoksi voidaan katsoa pienimuotoisten
yhteistuotantoyksikdiden ja mikroyhteistuotantoyksikdiden tuotanto, jolla saadaan
aikaan priméérienergian sdistojis;

4 uusi

= fossiilisia polttoaineita kéyttavalld yhteistuotannolla saatavan hiilidioksidin suorat
padstot ovat alle 270 gCO» yhti kilowattituntia kohti yhteistuotannon energiatuotosta
(mukaan lukien 1ammitys/jddhdytys, sdhko ja mekaaninen energia);

B kun yhteistuotantoyksikko rakennetaan tai uudistetaan merkittidvasti, jdsenvaltioiden
on varmistettava, ettei muiden fossiilisten polttoaineiden kuin maakaasun kaytto
lisddnny olemassa olevissa lammonlihteissd verrattuna kolmen edeltivéin tiyden
toiminnan kalenterivuoden keskiméérdiseen kulutukseen ennen uudistamista ja ettei
kyseisen jdrjestelmin uusissa lammonlédhteissd kdytetd muita fossiilisia polttoaineita
kuin maakaasua.

| ¥ 2012/27/EU

b) Primairienergian sidistojen laskeminen

Liitteen II # mukaisesti mééritellylld yhteistuotannolla saatavat priméérienergian sdastot
lasketaan seuraavan kaavan perusteella:

1
PES = (1 ~ Chpiy CHPEQ) x 100%

RefHn RefEn
jossa:
PES on primédérienergian siésto.

CHP Hn on yhteistuotannon lampohydtysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista hyotylammon
tuotosta jaettuna yhteistuotannolla tuotetun hyodtyldmpotuotoksen ja sédhkon yhteismédradn
kiytetylla polttoainepanoksella.

Ref Hn on erillisen ldimmaodntuotannon hydtysuhteen viitearvo.
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CHP En on yhteistuotannon sdhkohyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista yhteistuotannosta
saatavaa sdhkod jaettuna yhteistuotannolla tuotetun hydtyldmpotuotoksen ja sédhkon
yhteismadrddn kéytetylld polttoainepanoksella. Jos yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista
energiaa, vuosittaiseen yhteistuotannosta saatavan sihkon méérdin voidaan lisdtd erd, joka
edustaa kyseisen mekaanisen energian mairdd vastaavaa sahkon maardd. Tama lisderd ei luo
oikeutta antaa 2444 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperitakuuta.

Ref En on erillisen sdhkontuotannon hyotysuhteen viitearvo.
) Energiansaistojen laskeminen vaihtoehtoista laskutapaa kayttien

Jasenvaltiot voivat laskea sdhko- ja mekaanisen energian ja l[dmmon tuotannosta saatavat
primédérienergian siistot jaljempana esitetylld tavalla kayttamattd liitteen [I# sddnndksid, joilla
suljetaan samaan prosessiin kuuluva muu kuin yhteistuotettu ldmpd ja sdhkod kyseisen
prosessin ulkopuolelle. Kyseistd tuotantoa voidaan pitdd tehokkaana yhteistuotantona
edellyttden, ettd se tiyttdd tdmén liitteen a kohdassa esitetyt hydtysuhdeperusteet ja ettéd
sdhkokapasiteetiltaan yli 25 MW:n yhteistuotantolaitosten kokonaishy6tysuhde on yli
70 prosenttia. Téllaisesta yhteistuotannosta

saadun sdhkon miirin erittely alkuperdtakuun saamiseksi ja tilastotarkoituksiin on kuitenkin
madritettava liitteen 11I

mukaisesti.

Jos prosessin primédrienergian sddstdt lasketaan edelld osoitetulla vaihtoehtoisella
laskutavalla, primddrienergian sddstot

on laskettava kéyttden téssd liitteessd olevan b kohdan kaavaa siten, ettd tekija "CHP Hn”
korvataan tekijalla "Hn” ja tekijd "CHP En” tekijdlld “En”, jolloin Hn:lla tarkoitetaan
prosessin lampohyotysuhdetta, joka maédritelldén vuosittaisena ldmpdtuotoksena jaettuna
1amp0- ja sdhkotuotoksen yhteismadrddn kiytetylld polttoainepanoksella.

En:lla tarkoitetaan prosessin sdhkohyotysuhdetta, joka maédéritellddn vuosittaisena
sdhkotuotoksena  jaettuna  ldmpd- ja  sdhkotuotoksen — yhteismddrddn  kaytetylld
polttoainepanoksella. Jos yhteistuotantoyksikkd tuottaa mekaanista energiaa, vuosittaiseen
yhteistuotannosta saatavan sdhkon méédrdin voidaan lisdtd erd, joka edustaa kyseisen
mekaanisen energian mairdd vastaavaa sahkon médrdd. Tami lisderd ei luo oikeutta antaa
2444 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperétakuuta.

d) Jasenvaltiot voivat kiyttdd tdmén liitteen b ja ¢ kohdan mukaisissa laskelmissa
muitakin kuin yhden vuoden mittaisia raportointikausia.

e) Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta priméérienergian sddstdjen laskeminen voi
perustua sertifioituihin tietoihin.

f) Sidhkon ja limmon erillisen tuotannon hyotysuhteen viitearvot

Yhdenmukaistetut hyotysuhteen viitearvot sisdltdvdt asiaankuuluvien tekijoiden, kuten
rakentamisvuoden ja polttoainetyyppien, mukaan eriytettyjen viitearvojen matriisin, ja niiden
on perustuttava hyvin dokumentoituun analyysiin, jossa otetaan huomioon muun muassa
todellisissa olosuhteissa operatiivisessa kéytossd saadut tiedot, polttoaineseos ja ilmasto-
olosuhteet sekad sovelletut yhteistuotantoteknologiat.

Edelld b kohdassa olevassa kaavassa tarkoitetuilla sdhkon ja ldmmon erillisen tuotannon
hy6tysuhteen viitearvoilla médritelldén kayttohyotysuhde siind sdhkon ja [dammon erillisessa
tuotannossa, joka on mairad korvata yhteistuotannolla.
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Hyotysuhteen viitearvot lasketaan seuraavia periaatteita noudattaen:

()=

i

+

¥vyhteistuotantoyksikdiden osalta vertailu erillisen sdhkdntuotannon kanssa perustuu
periaatteeseen, jonka mukaan vertailu tapahtuu polttoaineluokittain;z

Kkutakin yhteistuotantoyksikkod verrataan parhaaseen saatavilla olevaan ja
taloudellisesti perusteltavissa olevaan teknologiaan, jota markkinoilla on kéaytetty
sdahkon ja lammon erilliseen tuotantoon yhteistuotantoyksikon rakentamisvuonna;=

¥vyli kymmenen vuotta vanhojen yhteistuotantoyksikdiden hyotysuhteen viitearvot
asetetaan samalle tasolle kuin kymmenen vuotta vanhojen yksikodiden viitearvot;s

Ssdahkon ja ldmmon erillisen tuotannon hyotysuhteen viitearvoissa on otettava
huomioon jdsenvaltioiden ilmastolliset erot.
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WV 2012/27/EU (mukautettu)
= uusi

LIITE IVHH

J ULKISIIN HANKINT OIHIN LII T T Y VA T
ENERGIATEHOKKUUSVAATIMUKSET

Tuotteita, palveluja s+ , rakennuksia = tai urakoita julkisia hankintoja tai
kayttdoikeussopimuksia koskevassa myontdmismenettelyssd < hankkivien
EI>hankm‘[awranomalsten Ja -yk51k01den<3 skushaltintofen—sind—midrin—toain—timé—on

a) jos tuote kuuluu direktiivin 284883684 asetuksen (EU) 2017/1369 nojalla annetun
delegoidun sdiddoksen tai siihen liittyvdn komission taytantoonpanod1rekt11v1n

soveltamlsalaan hankittava amoastaan

%ﬁa=lé&p% IZ) malnltun asetuksen 7 artlklan 2 kohdassa saadetyt
arviointiperusteet tayttiavid tuotteita <XI;

b) jos a alakohdan soveltamisalaan kuulumaton tuote kuuluu direktiivin 2009/125/EY
nojalla  ja  tdmién direktiivin ~ voimaantulon  jdlkeen hyviksytyn
tdytdntoonpanotoimenpiteen soveltamisalaan, hankittava ainoastaan tuotteita, jotka
vastaavat tdytdntdonpanotoimenpiteessi madriteltyja energiatechokkuuden
viitearvoja;

U uusi

c) jos tuote tai palvelu tayttdd ymparistod sddstavia julkisia hankintoja koskevat unionin
kriteerit, joilla on merkitystd asianomaisen tuotteen tai palvelun energiatehokkuuden
kannalta, pyrittdvd parhaansa mukaan hankkimaan ainoastaan sellaisia tuotteita ja
palveluja, jotka tdyttdvit ainakin perustasolla vahvistetut tekniset eritelmét
asiaankuuluvissa ymparistod sddstdvid julkisia hankintoja koskevissa unionin
kriteereissd, mukaan lukien ympéristod sddstdvid julkisia hankintoja koskevat
unionin kriteerit datakeskusten, palvelinhuoneiden ja pilvipalvelujen osalta,
katuvalojen ja liikennevalojen osalta sekd tietokoneiden, monitoreiden,
taulutietokoneiden ja dlypuhelinten osalta;
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WV 2012/27/EU
= uusi

hankittava ainoastaan renkalta jotka  kuuluvat

é%%&e%%@@ﬁ Euroopan arlamentm ja neuvoston asetuksessa EU

2020/740* madriteltyyn  korkeimpaan  polttoainetaloudellisuusluokkaan. TiAmi
vaatimus ei estd julkisia elimid hankkimasta korkeimpaan maérképitoluokkaan tai
vierintdmeluluokkaan kuuluvia renkaita, jos se on perusteltua turvallisuuteen tai
kansanterveyteen liittyvista syistd;

vaadittava  palveluhankintasopimuksia  koskevissa tarjouspyynndissddn, etti
palveluntarjoajat kayttavét kyseessd olevia palveluja tarjotessaan ainoastaan edelld
a—d alakohdassa tarkoitetut vaatimukset tdyttdvid tuotteita. Tatd vaatimusta
sovelletaan ainoastaan uusiin tuotteisiin, joita palveluntarjoajat hankkivat osittain tai
kokonaan kyseisen palvelun tarjoamista varten;

hankittava ainoastaan rakennuksia tai tehtdvd uusia vuokrasopimuksia ainoastaan
rakennuksista, jotka tdyttdvit véhintddn S—astddan = direktiivin 2010/31/EU 4
artiklan < 1 kohdassa  tarkoitetut energiatehokkuutta  koskevat
vihimmaisvaatimukset, paitsi jos hankinnan tarkoituksena on:

1)  pitkélle meneva perusparannus tai purkaminen;

i1)  kun on kyse julkisista elimistd, myydd rakennus eteenpdin kiyttaméttd sitd
julkisen elimen omiin tarkoituksiin, tai

iii)  sdilyttdd rakennus virallisesti suojeltuna osana méérdttyd ympéristod tai sen
erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen arvon vuoksi.

Niéiden vaatimusten noudattaminen on todennettava direktiivin 2010/31/EU 11 artiklassa
tarkoitetuilla energiatehokkuustodistuksilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/740, annettu 25 pdivdnd toukokuuta 2020

renkaiden merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen
EU) 2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta (EUVL L 177

5.6.2020,s. 1).
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W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2

LIITE V

YHTEISET MENETELMAT JA PERIAATTEET, JOIDEN MUKAISESTI LASKETAAN 87, 974 JA 10Z
B- ARTIKLAN SEKA 28 ARTIKLAN 11 KOHDAN ZOARFHKEAN-G6-KOHBAN MUKAISTEN
ENERGIATEHOKKUUSVELVOITEJARJESTELMIEN TAI MUIDEN POLITHHKKATOIMIEN
VAIKUTTAVUUS

1. Menetelmit, joiden mukaisesti lasketaan muista kuin verotustoimenpiteistd johtuvat
energiansdistot 8%, 9%==a ja 10%b- artiklan seké 28 artiklan 11 kohdan 29-artilden-6
kehdan soveltamiseksi.

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka tdytdntoOnpanevat
viranomaiset voivat kdyttdd seuraavia menetelmié energiansiéstdjen laskemiseksi:

a)

b)

d)

oletetut sddstot, vastaavien kohteiden aiempien, riippumattomasti valvottujen
energiaparannusten  tulosten  perusteella. Lahestymistavasta  kdytetdén
yleisnimitystd “ex-ante” (ennakkoon);

mitatut sddstot, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella
saatavat sddstot madritetddn mittaamalla energian kdyton todellinen
vihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen
mahdollisesti  vaikuttavat tekijit kuin sddston lisdisyys, kéyttoaste,
tuotantotasot ja sddtila. Lihestymistavasta kdytetddn yleisnimitystd “ex-post”
(jéalkikateen),

laskennalliset sdéstot, jolloin kiaytetddn teknisid arvioita sddstoistd. Tatd
toimintatapaa voi kdyttid ainoastaan, jos perusteltujen mittaustietojen saaminen
tietystd kohteesta on vaikeaa tai suhteettoman Kkallista, esimerkiksi jos
vaithdetaan kompressori tai séhkomoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin sill4,
jonka sddstot on mitattu riippumattomasti, tai jos arviot toteutetaan kansallisesti
vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten pédtevien tai
akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat riippumattomia
asianomaisista velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista;

kyselyjen perusteella kartoitetut sdéstot, jolloin mééritetddn kuluttajien reaktiot
neuvontaan, tiedotuskampanjoihin, energiamerkinti- tai sertifiointijirjestelmiin
taikka dlykkdisiin mittausjérjestelmiin. Tétd toimintatapaa voi kidyttdd
ainoastaan sellaisten sddstdjen osalta, jotka ovat seurausta muutoksista
kuluttajien kayttdytymisessd. Sitd ei saa kdyttdd, jos sddstot johtuvat fyysisten
toimenpiteiden toteuttamisesta.

2. Maiiritettdessd energiatehokkuustoimenpidettd koskevia energianséddstdjd 8%, 97a ja
10%b artiklan sekd 28 artiklan 11 kohdan 26-—sastikdan—6-kehdan soveltamiseksi
sovelletaan seuraavia periaatteita:

a)

4 uusi

jasenvaltioiden on osoitettava, ettd politikkkatoimi on toteutettu
energiansddstovelvoitteen tiyttdmiseksi ja energiansadstdjen saamiseksi aikaan
loppukdytossd 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jdsenvaltioiden on toimitettava
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ndyttdod ja asiakirjansa siitd, ettd energiansddstdt ovat seurausta
politiikkatoimesta, mukaan lukien vapaaehtoiset sopimukset;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2
= uusi

Ssddstdjen on osoitettava olevan lisdsdastojd nithin ndhden, jotka olisivat
syntyneet joka tapauksessa ilman velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi
saaneiden osapuolien tai tdytdntGOnpanevien viranomaisten toimia. Sen
madrittimiseksi, mitd sddstojd voidaan pitdd lisdsddstoind, jdsenvaltioiden on
otettava huomioon se, miten energian kayttd ja kysyntd kehittyisivdt, jos
kyseistd politiitkkatoimea ei olisi, ottaen huomioon ainakin seuraavat tekijat:
energiankulutuksen suuntaukset, muutokset kuluttajien kéyttdytymisessa,
teknologian edistyminen ja muiden wunionin tai kansallisella tasolla
toteutettujen toimenpiteiden aiheuttamat muutokset;=

Hunionin pakottavan lainsdddédnnon tdytdntoonpanosta johtuvia sdéstdja
pidetddn sdistdind, jotka olisivat syntyneet joka tapauksessa, eikd niitd sen
vuoksi saa ilmoittaa sddstoind Z 8 artiklan 1 kohtaa sovellettacssa Tésta
vaatimuksesta poiketen olemassa olevien rakennusten peruskorjaukseen
liittyvdt sddstét voidaan ilmoittaa energiansddstoind Z 8 artiklan 1 kohtaa
sovellettaessa, edellyttden ettd liitteessd olevan 3 kohdan h alakohdassa
tark01tettu olennaisuutta koskeva Vaatlmus tayttyy. Saé =Syt

g St = T01menp1teet
joilla edlstetaan 5 ja 6 artlklan mukalsta energlatehokkuuden parantamista
julkisella sektorilla, voidaan mahdollisesti ottaa huomioon 8 artiklan 1 kohdan
mukaisten energiansdéstovaatimusten tdyttdmiseksi, edellyttden ettd toimet
johtavat  todennettavissa ja  mitattavissa tai arvioitavissa oleviin
energiansddstoihin - loppukéytdssd.  Energiasddstdjen  laskennassa  on
noudatettava timaén liitteen vaatimuksia; <

d)

4 uusi

sitovista  vuotuisista kasvihuonekaasupédstdjen vdhennyksistd annetun
asetuksen (EU) 2018/842 nojalla toteutetut toimenpiteet voidaan katsoa
vaikutuksellisiksi, mutta jdsenvaltioiden on osoitettava, etti ne johtavat
todennettavissa ja mitattavissa tai arvioitavissa oleviin energiansddstoihin
loppukdytossd. Saidstojen laskennassa on noudatettava tdmin liitteen
vaatimuksia;

jasenvaltiot eivét voi 8§ artiklan 1 kohdan mukaisen energiansidistovelvoitteen
tdyttdmiseksi ottaa huomioon energiankdyton vihenemistd sellaisilla aloilla,
mukaan lukien litkenne- ja rakennusala, joilla vihennysté olisi tapahtunut joka
tapauksessa  EU:n  pddstokauppadirektiivin -~ mukaisen  péédstokaupan

12

Fl



seurauksena. Jos yhteiso on tdmén direktiivin 9 artiklan mukaisen kansallisen
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmidn ja rakennuksia ja maantieliikennettd
koskevan EU:n paistokauppajirjestelmén [viite ehdotukseen] velvoitettu
osapuoli, seuranta- ja todentamisjirjestelmdlld on varmistettava, ettd
polttoaineen kulutukseen luovuttamisen yhteydessd eteenpdin siirretty hiilen
hinta [direktiivin XX artiklan mukaisesti] otetaan huomioon laskettaessa sen
energiansddstotoimenpiteistd saatavia energiansddstdjd ja raportoitaessa niistd;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2
= uusi

fe) sidistoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sddstOistd, jotka ylittdvét
seuraavat tasot:

1) uusia henkildautoja ja uusia kevyité kulj etusajoneuVOJa koskevat unionin
padstonormit, jotka johtuvat &

(EU) N:o 51020110

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2019/631tiytiAntddnpanosta; =jidsenvaltioiden on toimitettava niyttos,
olettamuksensa ja laskentamenetelménsd, jotka osoittavat lisdisyyyden
unionin uusiin ajoneuvoja koskeviin hiilidioksidivaatimuksiin; <

i)  unionin vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien
tuotteiden poistamista markkinoilta direktiivin 2009/125/EY mukaisten
taytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta;: =jasenvaltioiden
on toimitettava ndyttdd olettamuksensa ja laskentamenetelménsa
lisdisyyyden osoittamiseksi; <

gd) Ssellainen politiikkka sallitaan, jolla tdhdatdadn tuotteiden, laitteiden,
litkennejarjestelmien,

ajoneuvojen ja polttoaineiden, rakennusten ja rakennuselementtien, prosessien
tai markkinoiden

energiatehokkuustason parantamiseen =, lukuun ottamatta sellaisia fossiilisten

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/631, annettu 17 pdivdnd huhtikuuta 2019

hiilidioksidipdastonormien asettamisesta uusille henkildautoille ja uusille kevyille hyétyajoneuvoille ja
asetusten (EY) N:o 443/2009 ja (EU) N:o 510/2011 kumoamisesta (EUVL L 111, 25.4.2019, s. 13).
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polttoaineiden suoran polton teknologioiden kéyttdd koskevia politiikkatoimia,
jotka on pantu taytantoon 1 paivéstd 2024 alkaen s

h)

‘ 4 uusi

tuotteissa, laitteissa, litkennejérjestelmissd, ajoneuvoissa, rakennuksissa tai
urakoissa tapahtuvaa fossiilisten polttoaineiden suoraa polttoa koskevia
polititkkatoimia ei oteta huomioon energiansdéstovelvoitteen tiyttdmiseksi 1
paivéstd tammikuuta 2024 alkaen;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2
= uusi

Ftoimenpiteet, joilla edistetddn pienimuotoisen uusiutuvan energian
teknologian asentamista rakennuksiin tai rakennusten yhteyteen, voidaan ottaa
huomioon # 8 artiklan 1 kohdan mukaisten energiansidistovaatimusten
tayttdmiseksi, edellyttiden ettd toimista seuraa todennettavissa ja mitattavissa tai
arvioitavissa olevia energiansdistoji = loppukéytossd <. Sididstojen
laskennassa on noudatettava timain liitteen vaatimuksias ;

k)

4 uusi

toimenpiteet, joilla edistetddn aurinkoldmpoteknologian asentamista, voidaan
ottaa huomioon 8 artiklan 1 kohdan mukaisten energiansddstdovaatimusten
tayttdmiseksi, edellyttden ettd toimista seuraa todennettavissa ja mitattavissa tai
arvioitavissa olevia energiansddst6jd loppukéytdssd. Aurinkoldmpdotekniikalla
talteen otettu ympéristostd saatava lampd voidaan olla ottamatta huomioon sen
loppukdyton energiankulutuksessa;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2 (mukautettu)
= uusi

Ftehokkaampien tuotteiden ja ajoneuvojen kéyttoonottoa vauhdittavan
politiikan osalta =, lukuun ottamatta fossiilisten polttoaineiden suoraa polttoa
koskevia polititkkatoimia, <= voidaan

ilmoittaa tdysimadrdiset sddstot, edellyttien ettd osoitetaan, ettd tdmi
kayttoonotto tapahtuu

ennen tuotteen tai ajoneuvon odotetun keskimadrdisen kiyttoidn padttymisté tai
ennen kuin

tuote tai ajoneuvo tavallisesti korvattaisiin ja ettd sddstot ilmoitetaan vain
sithen asti, kun

korvattavan tuotteen tai ajoneuvon odotettu keskimaidrdinen kéayttoika péattyy.s
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Jasenvaltioiden on Varm1stettava ettd seuraavat &

Eedistidessddn energiatehokkuustoimenpiteiden kéyttoonottoa jidsenvaltioiden
on asian niin vaatiessa varmistettava, ettd tuotteiden, palvelujen ja
toimenpiteiden kéyttoonoton laatunormeista pidetddn kiinni tai ettd tdllaisia
normeja otetaan kdyttoon, jos niité ei ole;=

Aalueiden viélisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jdsenvaltiot
voivat pdittdd mukauttaa sddstot tiettyyn vakioarvoon tai hyvéksyéd erilaisia
energiansddstojd alueiden vélisten lampdtilavaihtelujen mukaisesti;s

Eenergiansééstojen laskennassa on otettava huomioon toimenpiteiden elinkaari
ja se, missd tahdissa sdédstot pienenevit ajan mittaan. Laskelma tehdédén
laskemalla kullakin yksittdiselld toimella saavutettavat sddstot sen soveltamlsen
alkamlspalvan ja taps a8 disz8 : : diaz8

g o kunkm VeIV01tekauden loppumlspalvan
Vahsena aitkana <. Valhtoeht01sest1 jasenvaltiot voivat valita toisen
menetelmdn, jolla arvioidaan péadstdvin véhintddn samaan sddstdjen
kokonaismadrddn. Kéyttdessddn muuta menetelmdd jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tdtd menetelmdd kéyttden laskettu energiansdistojen
kokonaismddrd ei ylitd sitd energiansddstdjen madrdd, joka olisi saatu
tulokseksi laskemalla yhteen kullakin yksittdiselld t01mella saavutettavat
sddstot soveltamlsen alkamlspalvan ja tapea 24 S :

alkana Jasenvaltlolden on kuvalltava yk51tylsk0htalsest1 asetuksen (EU)

2018/1999  mukaisissa  yhdennetyissd  kansallisissa ~ energia-  ja
ilmastosuunnitelmissaan, mitd muita menetelmid ne ovat kdyttdneet ja mihin
toimiin on ryhdytty sen varmistamiseksi, ettd tdtd laskentaa koskevaa sitovaa
vaatimusta noudatetaan.

10 artiklan ja 28 artiklan 11 kohdan nojalla toteutettu_]a pohtlkkatmmla koskevat
vaatimukset tayttyvit:

a)

b)

¢)

d)

g)

polititkkatoimilla ja yksittdisilld toimilla saadaan aikaan todennettavia
energiansddstojd loppukaytossi;

tapauksen mukaan kunkin osallistuvan osapuolen, toimeksi saaneen osapuolen
tai tiytdntOOonpanevan viranomaisen vastuu on madritelty selvésti;

energiansidstot, jotka saavutetaan tai on mddrd saavuttaa, on mdidritelty
avoimesti;

vaadittujen tai politiikkkatoimella saavutettavien energiansddstdjen madrd on
ilmaistu joko loppuenerglan tai prlmaarlenerglan kulutuksena X>29 artiklassa
tarkoitettuja  <Xlk : 7 o tehollisia ldmpodarvoja tai
primdirienergiakertoimia < suutenkerteoimia kiyttien;

toimeksi saaneiden osapuolten, osallistuvien osapuolten ja tdytintdonpanevien
viranomaisten saavuttamista energiansddstoistd laaditaan vuotuinen raportti,
joka asetetaan julkisesti saataville, sekd tiedot energiansddstdjen vuotuisista
suuntauksista;

tuloksia seurataan ja aiheellisia toimenpiteité toteutetaan, jos edistyminen ei ole
tyydyttavia;

yksittéiselld toimella saavutettuja energiasiéstdja ei saa ilmoittaa useampi kuin
yksi osapuoli;
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h)

osoitetaan, ettd osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen taikka
tdytdntdonpanevan viranomaisen toiminta on vaikuttanut konkreettisesti
ilmoitettujen sddstdjen syntyyn;s

4 uusi

osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen taikka tdytdntdonpanevan
viranomaisen toiminnalla ei ole kielteisid vaikutuksia heikossa asemassa
oleviin asiakkaisiin, energiakOyhyydesti kirsiviin ihmisiin ja soveltuvin osin
sosiaalisessa asuntotarjonnassa asuviin henkil6ihin.

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2
= uusi

Maiiritettdessd &b 10 artiklan nojalla kdyttoon otetuilla verotukseen liittyvilld
politiikkatoimilla saavutettuja energiansiéstoja on sovellettava seuraavia periaatteita:

a)

b)

huomioon otetaan vain sellaisilla  verotustoimenpiteilli  saavutetut
energiansiistot, jotka ylittdvit neuvoston direktiivissdé 2003/96/EY® tai
neuvoston  direktiivissi ~ 2006/112/EY®  vaaditut  polttoaineverojen
viahimmaistasot;

(energia)verotustoimenpiteiden vaikutuksen laskemiseen kiytettyjen= lyhyen
aikavdlin <hintajoustojen on edustettava energian kysynnidn reagoivuutta
hinnan muutoksiin, ja ne on arvioitava tuoreiden ja edustavien virallisten
tietoldhteiden perusteella; =, joita sovelletaan kyseisen jdsenvaltion osalta ja
jotka perustuvat, soveltuvin osin, riippumattoman laitoksen asiaan liittyviin
tutkimuksiin. Jos kédytetddn muuta hintajoustoa kuin lyhyen aikavélin
hintajoustoa, jdsenvaltioiden on selitettdvd, miten muun unionin lainsdddannon
taytdntoonpanosta johtuvat energiatehokkuuden parannukset on sisdllytetty
energiansiistdjen arvioinnissa kiytettdvdin perustasoon tai miten on véltetty
muusta unionin lainsdddédnndstd saatujen energiansdistojen laskeminen kahteen
kertaan; <

energiansddstot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilld veropoliittisilla vélineilld,
mukaan lukien verokannustimet tai maksut rahastoon, on laskettava erikseen;=

d)

U uusi

lyhyen aikavdlin  hintajoustoa  koskevia arvioita olisi  kdytettidva
verotoimenpiteistd saatavien energiansddstdjen arviointiin, jotta viltetddn
paédllekkiisyydet unionin lainsddddnnon ja muiden polititkkatoimien kanssa;

jasenvaltioiden on madritettdvd verotuksen ja vastaavien toimenpiteiden
jakaumavaikutukset heikossa asemassa oleviin asiakkaisiin,
energiakdyhyydestd kérsiviin henkiloihin ja soveltuvin osin sosiaalisessa

Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 pdivdnd lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja sdhkon
verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51).

Neuvoston  direktiivi  2006/112/EY, annettu 28 pdivdnd marraskuuta 2006, yhteisesti
arvonlisiverojarjestelmastd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).
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asuntotarjonnassa asuviin henkil6ihin, ja osoitettava 22 artiklan 1-3 kohdan
mukaisesti toteutettujen hillintdtoimenpiteiden vaikutukset;

f)  jasenvaltioiden on toimitettava ndyttdd, mukaan lukien laskentamenetelmiit,
siitd  ettd jos energia- tai  hiiliverotoimenpiteiden tai  EU:n
padstokauppadirektiivin -~ mukaisen  pddstokaupan  vaikutukset  ovat
paillekkaisid, energiansdéstojé ei lasketa kahteen kertaan.

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2 (mukautettu)

Menetelmén ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti komissiolle
ehdottamansa yk51tylsk0hta1nen menetelmi, jota ne aikovat soveltaa F=a—a—3b
: a 9 ja 10 artiklassa sekd 28 artiklan 11 kohdassa
tarkmtettujen energlatehokkuusvelvmteJarjestelmlen ja vaihtoehtoisten
toimenpiteiden toimintaan. Verotusta lukuun ottamatta ilmoituksessa on selvitettiava
yksityiskohtaisesti

a) #8 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan b—elekehdan nojalla vaaditun
energiansdiston taso tai odotetut sddstdt koko 1 pdivan tammikuuta 2021 ja
31 péivin joulukuuta 2030 viliseltd ajalta;

4 uusi

b) miten 8 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa edellytetty uusien
energiansidstdjen laskettu médrd tai odotetut energiansddstot jaksotetaan
velvoitekauden aikana;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2

cb) velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tdytintdonpanevat
viranomaiset;

de) kohdealat;

ed) polititkkatoimet ja yksittdiset toimet, mukaan luettuna energiasdistdjen
odotettu kumulatiivinen kokonaisméara kutakin toimea kohti;

4 uusi

f)  tiedot kansallisesta energiatehokkuusrahastosta rahoitetuista politiikkatoimista
tai  ohjelmista tai toimenpiteistd, jotka toteutetaan  ensisijaisesti
energiakdyhyydestd kérsivien ihmisten, heikossa asemassa olevien asiakkaiden
ja, soveltuvin osin, sosiaalisessa asuntotuotannossa asuvien henkildiden
keskuudessa;

g) energiakdyhyydestd kdrsivien ihmisten, heikossa asemassa olevien asiakkaiden
ja, soveltuvin osin, sosiaalisessa asuntotuotannossa asuvien ihmisten
energiansddstojen osuus ja maar;
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tapauksen mukaan tiedot sovelletuista indikaattoreista ja 8 artiklan 3 kohdan
mukaisesti vahvistettujen polititkkatoimien aritmeettisesta keskiarvosta ja
tuloksista;

tapauksen mukaan tiedot 8 artiklan 3 kohdan nojalla toteutettujen
polititkkatoimien vaikutuksista ja haittavaikutuksista energiakoyhyydesti
kérsiviin ihmisiin, heikossa asemassa oleviin asiakkaisiin ja, soveltuvin osin,
sosiaalisessa asuntotarjonnassa asuviin henkil6ihin;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2

velvoitekauden kesto energiatehokkuusvelvoitejérjestelméan osalta;

4 uusi

tapauksen mukaan velvoitetuille osapuolille asetettujen energiasddsto- tai
kustannusalennustavoitteiden médrd energiakOyhyydestd kérsivien ihmisten,
heikossa asemassa olevien asiakkaiden ja, soveltuvin osin, sosiaalisessa
asuntotuotannossa asuvien ihmisten keskuudessa;

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 2

politiikkatoimeen liittyvit toimet;

laskentamenetelmi, myos se, miten lisdisyys ja vaikutuksellisuus mééritetdén
ja mitd menetelmid ja viitearvoja kdytetddn oletettuja tai laskennallisia sééstoja
varten, ja soveltuvin osin kdytetyt teholliset lampdarvot ja muuntokertoimet;

toimenpiteiden elinika ja elinidn laskentatapa tai se, mihin se perustuu;
jasenvaltion sisdisten sddolosuhteiden erojen kisittelytapa;

FataFb 9 ja 10 artiklan nojalla toteutettuja toimenpiteitd koskevat seuranta- ja
todentamisjdrjestelmit ja se, miten niiden riippumattomuus velvoitetuista,
osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista varmistetaan;

verojen osalta:

1) kohdealat ja veronmaksajaryhmi;
i)  tdytdntdonpaneva viranomainen;
1i1)  odotetut sddstot;

iv)  verotoimenpiteen kesto; ja

v)  laskentamenetelmi, myos kdytetyt hintajoustot ja miten ne on
médritetty;s

‘ 4 uusi

vi) miten pidillekkdisyyttd EU:n pédstokauppadirektiivin  mukaisen
padstokaupan kanssa on viltetty ja kahteen kertaan laskemisen riski
poistettu.
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WV 2012/27/EU
= uusi

LIITE VI

ENERGIAKATSELMUKSIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET, MUKAAN LUKIEN
ENERGIANHALLINTAJARJESTELMIEN OSANA TOTEUTETTAVAT KATSELMUKSET

Tamin direktiivin 811 artiklassa tarkoitetut energiakatselmukset perustuvat seuraaviin

suuntaviiveihin © kriteereihin <:

a) ne perustuvat ajan tasalla oleviin, mitattuihin ja jiljitettdvissd oleviin operatiivisiin
tietoihin energiankulutuksesta ja (séhkon osalta) kuormitusjakaumista;

b) ne sisdltavit yksityiskohtaisen katsauksen rakennusten tai rakennusryhmien, teollisen
toiminnan tai teollisuuslaitosten, litkenne mukaan lukien, energiankulutuksen
rakenteesta;

{4 uusi

c) niissé yksiloidédan energiatehokkuustoimenpiteité energiankulutuksen
vahentdmiseksi;

d) niissd yksiloidddn uusiutuvan energian kustannustehokkaan kéyton tai tuotannon
potentiaali;

| ¥ 2012/27/EU
ce) ne perustuvat mahdollisuuksien mukaan elinkaarikustannusten analysointiin

yksinkertaisen takaisinmaksuajan sijasta, jotta voidaan ottaa huomioon pitkédn
tahtdimen sadstot, pitkdn tdhtdimen investointien jidnndsarvot ja diskonttokorot;

fd) ne ovat suhteellisia ja riittdvin edustavia, jotta niiden perusteella voidaan muodostaa
luotettava kuva kokonaisenergiatehokkuudesta ja todeta luotettavalla tavalla
merkittdvimmaét parannusmahdollisuudet.

Energiakatselmusten on mahdollistettava yksityiskohtaisten ja todennettujen laskelmien
tekeminen ehdotetuille toimille, jotta mahdollisista sddstoistd saadaan selkeda tietoa.

Energiakatselmuksissa kdytettyjen tietojen on oltava tallennettavissa historiallista analyysia ja
tuloksellisuuden seurantaa varten.

U uusi

DATAKESKUSTEN ENERGIATEHOKKUUDEN SEURANTAA JA JULKAISEMISTA KOSKEVAT
VAHIMMAISVAATIMUKSET

Ainakin seuraavat 11 artiklan 10 kohdassa tarkoitettujen datakeskusten energiatehokkuutta
koskevat tiedot edellyttdvét seuraamista ja julkaisemista:

a) datakeskuksen nimi; datakeskuksen omistajan ja operaattoreiden nimi; kunta, jossa
datakeskus sijaitsee;
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b)

datakeskuksen pinta-ala; asennettu teho; vuotuinen saapuva ja ldhtevd dataliikenne;
ja datakeskuksessa tallennetun ja kéasitellyn datan maaré;

datakeskuksen suorituskyky viimeisen tidyden kalenterivuoden aikana mitattuna
sellaisilla keskeisilld suorituskykyindikaattoreilla, jotka koskevat muun muassa
energiankulutusta, sdhkon kdyttod, ldmpdtilan asetusarvoja, hukkaldammon kéyttod,
vedenkdyttod ja uusiutuvan energian kayttoa.
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| ¥ 2012/27/EU

LIITE VII

| ¥ 2019/944 70 artiklan 6 kohta

MAAKAASUN TOSIASIALLISEEN KULUTUKSEEN PERUSTUVAA LASKUTUSTA JA LASKUTUSTIETOJA
KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

| ¥ 2012/27/EU

1. Laskutusta koskevat vihimmaisvaatimukset
1.1. Tosiasialliseen kulutukseen perustuva laskutus

Jotta loppuasiakkaat voisivat sddnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen olisi
tapahduttava tosiasiallisen kulutuksen perusteella vahintdin kerran vuodessa, ja laskutustiedot
olisi pyynndstd tai jos asiakkaat ovat valinneet sdhkoisen laskutuksen asetettava saataville
vahintddn neljinnesvuosittain pyynndstd, tai muutoin kaksi kertaa vuodessa. Vain
ruoanvalmistustarkoituksiin kdytettdva kaasu voidaan jittdd tdiméan vaatimuksen ulkopuolelle.

1.2. Laskuun sisdltyvdt vihimmdistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa, sopimuksissa, litketoimissa ja jakeluasemilla
saatavissa kuiteissa tai niiden mukana asetetaan tarpeen mukaan loppuasiakkaiden saataville
selkedlld ja ymmarrettdvilla tavalla seuraavat tiedot:

a) voimassa olevat energian tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus;

b) loppuasiakkaan nykyisen energiankulutuksen ja saman kauden edellisen vuoden
kulutuksen vertailu mieluiten graafisessa muodossa;

C) sellaisten kuluttajajérjestojen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot,
mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa saatavilla olevista
energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd, vertailukelpoisista
loppuasiakasprofiileista ja energiaa kayttdvien laitteiden objektiivisista teknisistéd
eritelmista.

Liséksi jasenvaltioiden on aina sielld, missd se on mahdollista ja hyodyksi, varmistettava, ettd
laskuissa, sopimuksissa, liiketoimissa ja jakeluasemilla saatavissa kuiteissa, niiden mukana tai
nithin merkittyind asetetaan loppuasiakkaiden saataville selkedlld ja ymmarrettivalld tavalla
vertailut saman  kayttdjdluokan loppuasiakkaan keskimédirdisen normeeratun tai
vertailukdyttdjén kanssa.

1.3. Energiatehokkuutta koskeva neuvonta laskuissa ja muu loppuasiakkaille annettava
palaute

Energian jakelijoiden, jakeluverkonhaltijoiden ja energian vahittdismyyntiyritysten on
sopimuksia ja sopimusmuutoksia ldhettdessddn sekd asiakkaiden saamissa laskuissa tai
henkildasiakkaille suunnattujen internetsivustojen kautta ilmoitettava asiakkailleen selkeélld
ja  ymmarrettavdlld tavalla sellaisten riippumattomien kuluttajaneuvontakeskusten,
energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot, mukaan lukien niiden internetosoitteet,
joista he voivat saada neuvoja saatavilla olevista energiatehokkuustoimenpiteista,
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energiankulutuksensa vertailuprofiileista ja energiaa kayttdvien
eritelmistd, joiden avulla he voivat vahentdd nédiden laitteiden kulutusta.
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W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 4 (mukautettu)

LIITE VIIIMHa

LAMMITYKSEN, JAAHDYTYKSEN JA LAMPIMAN KAYTTOVEDEN LASKUTUS- JA
KULUTUSTIETOJA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Todelliseen kulutukseen tai limmityskustannusten jakolaitteiden lukemiin
perustuva laskutus

Jotta loppukayttdjit voivat sddnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen on tapahduttava
todellisen kulutuksen tai limmityskustannusten jakolaitteiden lukemien perusteella véhintddn
kerran vuodessa.

2. Laskutus- tai kulutustietojen vihimmaiistiheys

Jos etdluettavat mittarit tai ldmmityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai lammltyskustannusten Jakolalttelden lukemiin perustuvat laskutus- tai
kulutustiedot on 25-p4 akeata dhtien [X> 31 pédivéddn joulukuuta 2021 saakka
<&X] toimitettava loppukayttajllle vihintddn neljinnesvuosittain pyynndstd tai jos
loppuasiakkaat ovat valinneet sdhkoisen laskutuksen, taikka muutoin kaksi kertaa vuodessa.

Jos etédluettavat mittarit tai ld&mmityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai ldmmityskustannusten jakolaitteiden lukemiin perustuvat laskutus- tai
kulutustiedot on 1 péivéstd tammikuuta 2022 lahtien toimitettava loppukéyttéjille vahintdin
kuukausittain. Ne voidaan my0s asettaa saataville internetin kautta ja péivittda niin usein kuin
kaytettdvit mittauslaitteet ja jarjestelmét sen mahdollistavat. Limmitys ja jddhdytys voidaan
vapauttaa tistd vaatimuksesta ldmmitys-/jidhdytyskausien ulkopuolella.

3. Laskuun sisiltyvit vihimmaistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa tai niiden mukana asetetaan loppukéyttdjien
saataville selkedlld ja ymmarrettivélld tavalla seuraavat todelliseen kulutukseen tai
lammityskustannusten jakolaitteiden lukemiin perustuvat tiedot:

a) voimassa olevat energian tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus tai
lammityskustannusten kokonaismédrd ja ldmmityskustannusten jakolaitteiden
lukemat;

b) tiedot kiytetystd polttoainesekoituksesta sekd sithen liittyvistd vuotuisista

kasvihuonekaasupédstoistd, mukaan luettuna loppukéyttdjille, jotka kayttavit
kaukoldmmitysté tai -jddhdytystd, ja kuvaus sovellettavista eri veroista, maksuista ja
tariffeista. Jdsenvaltiot voivat rajoittaa kasvihuonekaasupddstoistd ilmoittamista
koskevan vaatimuksen soveltamisalaa niin, ettd se koskee vain toimituksia sellaisista
kaukoldmpdjarjestelmistd, joiden nimellinen kokonaislampéteho on yli 20 MW;

c) loppukiyttdjdn nykyisen energiankulutuksen ja edellisen vuoden saman kauden
kulutuksen vertailu graafisessa muodossa, ilmaston mukaan korjattuina lammityksen
ja jadhdytyksen osalta;

d) sellaisten kuluttajajirjestojen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot,
mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa saatavilla olevista
energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd, vertailukelpoisista
loppukéyttdjaprofiileista ja energiaa kiyttdvien laitteiden objektiivisista teknisistd
eritelmisté;
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e) tiedot jdsenvaltioissa sovellettavista  asiaankuuluvista  valitusmenettelyista,
oikeusasiamiehen palveluista tai vaihtoehtoisista riitojenratkaisumekanismeista;

f) vertailut saman kayttdjadluokan keskimddrdisen vakioidun tai vertailukohtana
pidettdvin loppukiyttdjan kanssa. Sdhkoisten laskujen tapauksessa tdmi vertailu
voidaan asettaa sen sijaan saataville verkossa ja merkittyné laskuihin.

Laskuissa, jotka eivit perustu todelliseen kulutukseen tai ldmmityskustannusten jakolaitteen
lukemiin, on oltava selked ja ymmaérrettdva selvitys siitd, miten laskussa esitetty maard on
laskettu, ja ainakin d ja e alakohdassa tarkoitetut tiedot.
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W 826/2019 1 artiklan 1 kohta ja
liite I (mukautettu)

LIITE IXMHH

LAMMITYKSEN JA JAAHDYTYKSEN TEHOSTAMISMAHDOLLISUUDET

Tamén direktiivin 4420 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kansallisten lammitys- ja
jadhdytysmahdollisuuksien kattavaan arviointiin on sisdllyttivd seuraavat seikat ja niiden on
perustuttava seuraaviin seikkoihin:

I osa

SELVITYS LAMMITYKSESTA JA JAAHDYTYKSESTA

1.

Limmityksen ja jadhdytyksen kysynti arvioituna hydtyenergiana!® ja miéritettyni
lopullisena energiankulutuksena gigawattitunteina (GWh) vuodessa'! sektoreittain:

a)
b)
©)
d)

kotitaloudet;
palvelut;
teollisuus;

muut alat, joiden oma kulutus on yli 5 prosenttia kansallisesta
hyotyldmmityksen ja -jddhdytyksen tarpeesta;

nykyisen ldammityksen ja jadhdytyksen yksiloiminen tai 2 kohdan a alakohdan i
alakohdan tapauksessa yksildiminen tai arvio:

a)

tekniikoittain gigawattitunteina vuodessa!? 1 kohdassa mainituilla aloilla,
erottaen toisistaan fossiilisista ja uusiutuvista energialdhteistd saatu energia, jos
mahdollista:

1)  tuotettu paikalla kotitalouksissa tai palveluntarjoamispaikoissa
— lampdokattiloilla;
— tehokkaalla 1ammon ja sdhkon yhteistuotannolla;
— lampdpumpuilla;
— muilla tekniikoilla ja muista 14hteistd paikan pailla;

11)  tuotettu paikalla muualla kuin palveluntarjoamispaikoissa tai
kotitalouksissa

— lampdokattiloilla;

— tehokkaalla 1ammon ja sdhkon yhteistuotannolla;

— lamp6pumpuilla;

— muilla tekniikoilla ja muista 14hteistd paikan pailla;
1ii)  tuotettu muualla kuin paikan paalla

— tehokkaalla 1ammon ja séhkon yhteistuotannolla;

Loppukayttdjien lammityksen ja jddhdytyksen kysynndn tyydyttdmiseksi tarvittavan l&mpdenergian

maara.

On kéytettdvé tuoreimpia saatavilla olevia tietoja.
On kéytettidva tuoreimpia saatavilla olevia tietoja.
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- hukkalammolla;
— muilla tekniikoilla ja muista 1dhteistd muualla kuin paikan paélla;

b) sellaisten laitosten yksildinti, jotka tuottavat hukkalimpod tai -kylmaa, ja
niiden mahdollinen Idmmitys- tai jddhdytysenergian tuotanto vuodessa
gigawattitunteina:

1)  ldmpovoimalat, jotka pystyvét heti tai jélkiasennusten jilkeen tuottamaan
hukkalampd4, jonka kokonaisldampoteho on yli 50 MW;

il) 14mmon ja sdhkon yhteistuotantolaitokset, joissa kéytetdédn liitteessd 113
olevassa II osassa tarkoitettuja tekniikoita ja joiden kokonaisldmpoteho
on yli 20 MW;

1ii)  jatteenpolttolaitokset;

iv)  uusiutuvan energian laitokset, joiden kokonaisldmpodteho on yli 20 MW,
jotka eivit ole 2 kohdan b alakohdan 1 ja ii alakohdassa tarkoitettuja
laitoksia ja jotka tuottavat ldmmitystd tai jddhdytystd uusiutuvista
lahteistd perdisin olevaa energiaa kéyttien;

v)  teollisuuslaitokset, joiden kokonaisldmpoteho on yli 20 MW ja jotka
voivat tuottaa hukkalimpoa;

c) uusiutuvista ldhteistd sekd hukkaldmmostd tai -kylmidstd perdisin olevan
energian ilmoitettu osuus loppuenergiankulutuksesta kaukolimmityksen ja -
jadhdytyksen'® alalla viiden viime vuoden aikana direktiivin (EU) 2018/2001
mukaisesti;

koko jésenvaltion kattava kartta, jossa yksiloiddan (kaupallisesti arkaluonteiset tiedot
suojaten)

a) 1 kohdan mukaiseen analyysiin perustuvat lammityksen ja jddhdytyksen
kysyntdalueet kiyttden johdonmukaisia kriteereitd, joilla voidaan keskittyd
runsaasti energiaa tarvitseviin alueisiin kunnissa ja taajamissa;

b) 2 kohdan b alakohdan mukaan méiritellyt olemassa olevat lammityksen ja
jadhdytyksen tarjontapisteet ja kaukoldmpolaitokset;

c) 2 kohdan b alakohdan tyyppiset suunnitellut ldmmityksen ja jddhdytyksen
tarjontapisteet ja kaukoldmpdlaitokset;

ennuste ldmmityksen ja jadhdytyksen kysynndn kehityksestd seuraavien 30 vuoden
ndkokulmasta gigawattitunteina (GWh) ottaen erityisesti huomioon seuraavien 10
vuoden ennusteet, kysynndn muutos rakennuksissa ja eri teollisuuden aloilla sekd
direktiivin ~ (EU)  2018/844  mukaisten  rakennusten  pitkdn  aikavilin
peruskorjausstrategioiden ja muiden vastaavien kysynndn hallintaan liittyvien
toimintapolitiikkojen ja strategioiden vaikutukset.

”Uusiutuva jadhdytys” on mdidriteltdvd direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti sen jilkeen, kun
jadhdytyksessd ja kaukojddhdytyksessd kaytettdvdn uusiutuvan energian maéddrdn laskemisessa
kéytettdvat menetelmidt on vahvistettu mainitun direktiivin 35 artiklan mukaisesti. Siihen asti kdytetddn
asianmukaista kansallista menetelméaa.
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1l osa-H
TAVOITTEET, STRATEGIAT JA POLITIIKKATOIMET

5.

Lammitystd ja jadhdytystd tehostamalla annettava jasenvaltion suunniteltu panos sen
kansallisiin tavoitteisiin, pddméériin ja panoksiin, jotka liittyvét asetuksen (EU)
2018/1999 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa esitettyihin energiaunionin viiteen
ulottuvuuteen, erityisesti 4 artiklan b alakohdan 1-4 alakohdan ja 15 artiklan 4
kohdan b alakohdan osalta, ja niiden osien yksildinti, jotka ovat yhdennettyihin
kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin ndhden yliméériisia;

yleiskatsaus nykyisistd politiikoista ja toimenpiteistd, sellaisina kuin ne on kuvattu
asetuksen (EU) 2018/1999 3, 20 ja 21 artiklan ja 27 artiklan a alakohdan mukaisesti
toimitetussa uusimmassa raportissa.

11 osadH
ANALYYSI TEHOKKUUTEEN LIITTYVISTA TALOUDELLISISTA MAHDOLLISUUKSISTA

LAMMITYKSESSA JA JAAHDYTYKSESSA

Lammitykseen ja jddhdytykseen kéytettdvien eri tekniikoiden taloudellista
potentiaalia'* koskeva analyysi on tehtivi koko valtion alueella kiyttimilld £4 20
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kustannus-hyotyanalyysid, ja siind on esitettdva
vaihtoehtoisia  skenaarioita tehokkaammille ja wuusiutuville l&dmmitys- ja
jaahdytystekniikoille ja erotettava tarvittaessa toisistaan fossiilisista ja uusiutuvista
energialdhteistd saatu energia.

Seuraavat tekniikat olisi otettava huomioon:
a)  teollisuuden hukkaldmpd ja -kylma;
b)  jitteenpoltto;

c) tehokas yhteistuotanto;

d)  muut uusiutuvat energialdhteet (kuten geoterminen energia, aurinkoldmpd ja
biomassa) kuin ne, joita kiytetdin tehokkaaseen yhteistuotantoon;

e) lampopumput;

f)  olemassa olevien kaukoldmpoverkkojen lampd- ja  kylméihévididen
viahentdminen;

taloudellisen potentiaalin analyysin on siséllettdva seuraavat vaiheet ja nikokohdat:
a)  Nékokohdat:

1) $ 20 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi tehtivdn kustannus-
hyo6tyanalyysin on siséllettdvd taloudellinen analyysi, jossa otetaan
huomioon sosioekonomiset ja ympiristdtekijit!'>, sekd rahoituksellinen
analyysi, jonka tarkoituksena on hankkeiden arvioiminen sijoittajien
ndkokulmasta. Sekéd taloudellisissa ettd rahoituksellisissa analyyseissd on
kéytettdva nettonykyarvoa arviointiperusteena;

15

Taloudellisen potentiaalin analyysissd olisi esitettivd vuotuinen energiamidrd (GWh), joka voidaan
tuottaa kullakin analysoidulla tekniikalla. My0s energiajarjestelmén sisdiset rajoitukset ja yhteydet olisi
otettava huomioon. Analyysissd voidaan kdyttdd malleja, jotka perustuvat yleisten tekniikoiden tai
jarjestelmien toimintaa edustaviin olettamuksiin.

Direktiivin 2018/2001 15 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu arviointi mukaan luettuna.
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11)  perusskenaarion olisi toimittava viitekohtana, ja siind olisi otettava
huomioon kattavaa arviointia laadittaessa voimassa olevat politiikat!®, ja
se olisi liitettdva tdmin liitteen I osan ja II osan 6 kohdan mukaisesti
kerattyihin tietoihin;

i)  perusskenaariolle vaihtoehtoisissa skenaarioissa on otettava huomioon
asetuksen (EU) 2018/1999 energiatehokkuutta ja uusiutuvaa energiaa
koskevat tavoitteet. Kussakin skenaariossa on esitettiva seuraavat tekijéat
perusskenaarioon verrattuna:

— tarkasteltujen tekniikoiden taloudellinen potentiaali kidyttden
perusteena nettonykyarvoa;

— kasvihuonekaasupédstdjen vihennykset:
—  priméérienergian sdéstot gigawattitunteina vuodessa;

— vaikutus uusiutuvan energian osuuteen kansallisessa
energiayhdistelmaissa.

Skenaariot, joita ei voida toteuttaa teknisistd tai taloudellisista syistd
taikka kansallisen sddntelyn vuoksi, voidaan jéttdd kustannus-
hyotyanalyysin ulkopuolelle aikaisessa vaiheessa, jos se on huolellisesti
ja selkedsti esitettyjen ja hyvin dokumentoitujen ndkdkohtien johdosta
perusteltua.

Arvioinnissa ja paatoksenteossa olisi otettava huomioon kustannukset ja
energiansddstot, jotka saadaan energiantoimitusten joustavuuden
lisdéntymisestd ja sdhkoverkkojen entistd optimaalisemmasta kaytosti
analysoiduissa skenaarioissa, mukaan lukien infrastruktuuri-investointien
viahentdmisen ansiosta viltetyt kustannukset ja sééstot.

b)  Kustannukset ja hyodyt:

Edella 8 artiklan a alakohdassa tarkoitettuihin hyotyihin ja sddstéihin kuuluvat
ainakin seuraavat:

1) Hyodyt:
— tuotoksen arvo kuluttajalle (lammitys, jadhdytys ja sdhko);

— mahdollisuuksien mukaan ympdiristd-, kasvihuonekaasupdisté- ja
terveys- sekd turvallisuushydtyjen kaltaiset ulkoiset hyodyt;

— mahdollisuuksien mukaan tyomarkkinavaikutukset,
energiaturvallisuus ja kilpailukyky;

i1)  Kustannukset:
— laitosten ja laitteiden pddomakustannukset;
— liitdnndisten energiaverkkojen padomakustannukset;
— muuttuvat ja kiinteédt kdyttokustannukset;

— energiakustannukset;

16

Perusskenaariota varten otetaan huomioon politiikat sen vuoden loppuun asti, joka edeltdd sitd vuotta,
jonka kuluessa kattava arviointi on suoritettava. Toisin sanoen kattavan arvioinnin esittimisméérdaikaa
edeltdvan vuoden aikana taytdntoon pantuja politiikkoja ei tarvitse ottaa huomioon.
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d)

— mahdollisuuksien mukaan ymparisto-, terveys- ja
turvallisuuskustannukset;

— mahdollisuuksien mukaan tyomarkkinakustannukset,
energiaturvallisuus ja kilpailukyky.

Perusskenaarion kannalta merkitykselliset skenaariot:

Kaikki perusskenaarion kannalta merkitykselliset skenaariot, mukaan lukien
tehokkaan kéyttdjédkohtaisen lammityksen ja jadhdytyksen asema.

1)  Kustannus-hyotyanalyysi voi koskea joko hankkeen arviointia tai
hankkeiden ryhmiid laajemmassa paikallisessa, alueellisessa tai
kansallisessa arvioinnissa, jossa madritetdfin perusskenaarioon ndhden
kustannustehokkain ja hyoddyllisin ldmmitys- tai jéd&hdytysvaihtoehto
tietylle maantieteelliselle alueelle suunnittelua varten.

Rajat ja yhdennetty ldhestymistapa:

1)  maantieteellisen rajan on katettava tarkkaan madritelty soveltuva
maantieteellinen alue;

i1)  kustannus-hydtyanalyyseissd on otettava huomioon kaikki jarjestelmin ja
maantieteellisen rajan sisdlld kéytettdvissd olevat asiaankuuluvat
keskitetyt tai hajautetut energialdhteet, mukaan lukien tdmén liitteen
osassa III olevassa 7 kohdassa tarkoitetut tekniikat sekd ldmmityksen ja
jaahdytyksen kysynnin kehityssuunnat ja ominaispiirteet.

Oletukset:

1) Jasenvaltioiden on toimitettava kustannus-hydtyanalyysejd varten
oletukset tirkeimpien panos- ja tuotostekijdiden hinnoista ja
diskonttokorosta.

11)  Taloudellisessa analyysissd nettonykyarvon laskentaa varten kéytetty
diskonttokorko on  valittava  eurooppalaisten tai  kansallisten
suuntaviivojen mukaisesti.

ii1) Jédsenvaltioiden on  kéytettdvd kansallisia, eurooppalaisia  tai
kansainvilisid energian hintakehitysennusteita, jos se on kansallisesti,
alueellisesti tai paikallisesti asianmukaista.

iv) Taloudellisessa analyysissd kéaytetyistd hinnoista on kaytdvd ilmi
sosioekonomiset kustannukset ja hyoddyt. Ulkoiset kustannukset, kuten
ympéristo- ja terveysvaikutukset, olisi siséllytettivd mahdollisuuksien
mukaan, esimerkiksi silloin, kun markkinahinta on olemassa tai kun se
sisdltyy jo eurooppalaisiin tai kansallisiin sd@nndksiin.

Herkkyysanalyysi:

1)  Mukana on oltava herkkyysanalyysi hankkeen tai hankeryhmén
kustannusten ja hyotyjen arvioimiseksi, ja sen on perustuttava muuttujiin,
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1V osaH¥
MAHDOLLISET UUDET STRATEGIAT JA POLITIIKKATOIMET

9.

joilla on merkittdva vaikutus laskelmien tulokseen, kuten energian eri
hinnat, kysynnén tasot, diskonttokorot ja muut.

Selvitys uusista lainsdddidnndllisisti ja muista toimenpiteistd!’, joilla pyritiin
toteuttamaan 7 ja 8 kohdan mukaisesti mééritetyt taloudelliset mahdollisuudet, ja
niistd odotettavat

a)
b)
c)
d)

kasvihuonekaasupiéstojen vihennykset:
priméirienergian sddstot gigawattitunteina vuodessa;
vaikutus tehokkaan yhteistuotannon osuuteen;

vaikutus uusiutuvan energian osuuteen kansallisessa energialdhteiden
yhdistelmaissé ja lammitys- ja jidhdytysalalla;
yhteydet kansalliseen rahoitussuunnitelmaan sekd julkisen talouden ja
markkinatoimijoiden saamat kustannussdastot;

arvio julkisista tukitoimenpiteistd, jos niitd on, sekd niiden vuosibudjetti ja
mahdollisen tukiosuuden osoittaminen.

17

Téstd yleiskatsauksesta on kaytdvd ilmi rahoitustoimenpiteet ja -ohjelmat, jotka voidaan hyviksya
kattavan arvioinnin aikana, miké ei kuitenkaan estd valtiontukiarviointiin liittyvdd erillistd ilmoitusta
julkisista tukijirjestelmista.
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LIITE XE¢

KUSTANNUS-HYOTYANALYYSI
2eosa
Periaatteet I4—artitansS+ta? 24 artiklan 4 ja 6 kohdan soveltamiseksi

Kustannus-hyotyanalyyseistd saadaan tietoja d4—artiddan-S5—4a—7 24 artiklan 4 ja 6 kohdassa
mainittuja toimenpiteitd varten:

Jos suunnitteilla on ainoastaan sdhkdd tuottava laitos tai laitos, johon ei liity l&mmon
talteenottoa, suunniteltuja laitoksia tai suunniteltua on uudistamista verrattava vastaavaan
laitokseen, joka tuottaa saman médrdn sdhkoa tai prosessilimpdd, mutta joka ottaa talteen
hukkaldmmon ja toimittaa [dmpda tehokkaan yhteistuotannon avulla ja/tai kaukoldmmitys- ja
kaukojadhdytysverkkojen kautta.

Tietylld maantieteelliselld alueella arvioinnissa on otettava huomioon suunniteltu laitos ja
kaikki asianmukaiset olemassa olevat tai mahdolliset l[dmmoén = tai jadhdytyksen <
kysyntépisteet, joihin laitoksesta voitaisiin toimittaa ldmpod jirkevdt mahdollisuudet
huomioon ottaen (kuten tekninen toteutettavuus ja etdisyys).

Jarjestelmén rajat asetetaan siten, ettd se kattaa suunnitellun laitoksen = sekd lampo- ja
jaahdytyskuormat & ja—lémpélasermat, kuten rakennukset ja teollisuuden prosessit.
Jarjestelmdn  rajojen  puitteissa  méddritellddn  [Ammon-  ja  sdhkdntuotannon
kokonaiskustannukset kummassakin tapauksessa ja tuloksia verrataan toisiinsa.

=Lampo- ja jadhdytyskuormat <& Limpékuermat kattavat olemassa olevat =l1dmpo- ja
jaahdytyskuormat <& lémpéleermat, kuten teollisuuslaitos tai olemassa oleva
kaukolampOJarJestelma =tai jddhdytysjirjestelma, < ja lisdksi kaupunkialueilla se =1dmpo-
ja jadhdytyskuorma < lémpéluerma ja ne kustannukset, jotka syntyisivit, jos
rakennusryhmélle tai kaupunginosalle rakennettaisiin uusi kaukoldmpdjérjestelmd =tai
jaahdytysjarjestelmé < ja/tai ne yhdistettédisiin uuteen jarjestelméén.

Kustannus-hydtyanalyysin perustana on kiytettdvd suunnitellun laitoksen ja vertailulaitoksen
tai -laitosten kuvausta, joka kattaa tapauksen mukaan sdhko- ja ldmpokapasiteetin
polttoainetyypin, suunnitellun kiyton ja suunniteltujen vuosittaisten kdyttGtuntien médrén,
sijainnin sekd sdhkon ja [ammon kysynnén.

‘ U uusi

Hukkaldammon kdyton arvioinnissa on otettava huomioon nykyiset teknologiat. Arvioinnissa
on otettava huomioon hukkalimmon suora kéyttd tai sen nostaminen korkeammalle
lampdotilatasolle taikka molemmat. Kun kyseessd on hukkalimmon talteenotto paikan péélla,
ainakin ldmmonvaihtimien, 1dmpdpumppujen ja l[dmmostd sdhkoon -teknologian kéyttéd on
arvioitava. Kun hukkaldmp6d otetaan talteen muualla kuin paikan péélld, mahdollisina
kysyntdpisteind on arvioitava ainakin teollisuuslaitoksia, maataloustuotantopaikkoja ja
kaukolampdverkkoja.
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Vertailussa on otettava huomioon ldmpdenergian kysynti ja 1dhella sijaitsevien IJimmon = tai
jadhdytyksen <= kysyntédpisteiden kdyttdmat ldmmitys- ja jddhdytysmuodot. Vertailu kattaa
suunnitellun laitoksen ja vertailulaitoksen infrastruktuurikustannukset.

Tdmén direktiivin H4=—astiddan—5 24 artiklan 4kohdan soveltamiseksi tehtdviin kustannus-
hy6tyanalyyseihin on sisédllyttdvé taloudellinen analyysi, joka kattaa rahoitusanalyysin, joka
vastaa yksittdisiin laitoksiin investoimisesta ja niiden kéyttdmisestd syntyvid todellisia
liikketoiminnan kassavirtoja.

Hankkeen kustannus-hyotyanalyysi on myodnteinen, jos taloudellisen analyysin mukaisten
diskontattujen hyotyjen madrd ylittdd diskontattujen kustannusten mairdn (hyodyt ovat
kustannuksia suuremmat).

Jasenvaltiot vahvistavat ohjaavat periaatteet, jotka koskevat menetelmid, oletuksia ja
aikajénnettd taloudellista analyysié varten.

Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd sdhkod tuottavien ldmpoOvoimaloiden kaytOstd vastaavat
yritykset, teollisuusyritykset, kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytysverkot tai muut osapuolet,
joihin médritelty jarjestelmin raja ja maantieteellinen raja vaikuttavat, ilmoittavat tietoja, joita
kiytetddn yksittdisen laitoksen kustannusten ja hydtyjen arvioinnissa.

33

Fl



| ¥ 2012/27/EU

LIITE XIX

TEHOKKAASTA YHTEISTUOTANNOSTA SAATAVAN SAHKON ALKUPERATAKUU
a) Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
1)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan siahkon alkuperitakuu

— antaa tuottajille mahdollisuuden osoittaa, ettd niiden myyma sdhko on
tuotettu tehokkaalla yhteistuotannolla, ja ettd se myOnnetddn tita
tarkoitusta varten tuottajan pyynndosta;

— on tdsméillinen, luotettava ja vaikeasti vidrennettiva;
— mydnnetidn, siirretddn ja peruutetaan sdhkdisesti;

i1)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatava energiayksikko otetaan huomioon vain
kerran.

b) Tadman direktiivin 3424 artiklan 10 kohdassa tarkoitetun alkuperdtakuun on
sisédllettdva vahintdin seuraavat tiedot:

1)  energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja kapasiteetti (Iampd ja
sahko);

il)  tuotantoajankohdat ja -paikat;
iii)  sen polttoaineldhteen alempi ldmpdarvo, josta séhko on tuotettu;
iv)  sdhkon kanssa tuotetun lammon maira ja kéyttotarkoitus;

v)  liitteen HIII mukaisesta tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sahkon mééra,
jonka takuu kattaa;

vi) priméérienergian sdistot, jotka on laskettu liitteen HIII mukaisesti liitteessd
HIII olevassa f kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen
viitearvojen perusteella;

vii) laitoksen nimellinen sdhko- ja lampohydtysuhde;
viil) onko laitos saanut investointitukea ja kuinka paljon;

ix) onko energiayksikkd saanut tukea jostain muusta kansallisesta
tukijérjestelméstd ja kuinka paljon seka tukijirjestelmin tyyppi;

x) laitoksen kéyttoonottopdivimaara; ja
xi) alkuperitakuun  myOntdmispdivimidrd, myontdjimaa ja  yksiloivd
tunnistenumero.

Alkuperdtakuun standardiyksikkond on 1 MWh. Se koskee laitoksen rajalla mitattua
ja verkkoon siirrettyd nettosdhkontuotantoa.

Fl 34 Fl



Fl

| ¥ 2012/27/EU

LIITE XIIx}

ENERGIAVERKON SAANTELYYN JA SAHKON VERKKOTARIFFEIHIN LIITTYVAT

ENERGIATEHOKKUUSPERUSTEET

Verkkotariffien on oltava kustannusvastaavia niiden kustannussédistdjen suhteen,
joita verkoissa on saavutettu kysyntdpuolen ja kysynndnohjaustoimenpiteilld ja
hajautetulla tuotannolla, mukaan lukien sdéstdt, joita on saatu alentamalla
toimituskustannuksia ja verkkoinvestointien kustannuksia ja optimoimalla verkon
toiminta.

Verkkosdintely ja -tariffit eivdt saa estdd verkonhaltijoita tai energian
vahittdismyyntiyrityksia asettamasta saataville jarjestelmipalveluja
kysynnédnohjaustoimenpiteitd, kysynndn hallintaa ja hajautettua tuotantoa varten
jarjestaytyneilld sahkomarkkinoilla, erityisesti seuraavissa tarkoituksissa:

a) loppuasiakkaat siirtdvdt kuormitusta kulutushuipuista muihin aikoihin ottaen
huomioon uusiutuvista l4hteistd, yhteistuotannosta ja hajautetusta tuotannosta
perdisin olevan energian saatavuuden;

b)  energiansddstot, joita saavutetaan energian yhteisostoryhmien toteuttamalla
hajautettujen kuluttajien kysynnén ohjauksella;

c) energiapalvelujen tarjoajien, my0s energiapalveluyritysten, toteuttamista
energiatehokkuustoimenpiteistd johtuva kysynnin aleneminen;

d) tuotantoldhteiden liittdiminen ja verkkoon syottiminen alhaisemmilla
jénnitetasoilla;

e) lahempind kulutusta sijaitsevien tuotantoldhteiden liittdminen; ja
f)  energian varastointi.

Tassd sddnnoksessd késitteeseen ’jarjestdytyneet sdhkomarkkinat’ sisdltyvit OTC-
markkinat ja sdhkOpdrssit, joissa kdydddn kauppaa energialla, kapasiteetilla,
tasepalveluilla ja  lisdpalveluilla  kaikilla  aikajaksoilla, mukaan lukien
termiinimarkkinat, spot-markkinat ja pdivénsisdiset markkinat.

Verkkotariffit tai vahittdishinnat voivat tukea loppuasiakkaiden
kysynnédnohjaustoimenpiteiden dynaamista hinnoittelua, mukaan lukien:

a)  kéyttdajankohdasta riippuvat tariffit;
b)  kriittisten kulutushuippujen hinnoittelu;
¢) reaaliaikainen hinnoittelu; ja

d)  kulutushuippujen leikkaaminen.
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LIITE XITIXH

JAKELUVERKONHALTIJOIDEN
ENERGIATEHOKKUUSVAATIMUKSET

Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on

W 2018/2002 1 artiklan 16 kohta ja
liite 6

laadittava ja julkaistava omat vakioidut sdéntonsd niiden kustannusten kantamiselle
ja jakamiselle, jotka aiheutuvat teknisistd muutoksista, kuten verkkoon liittymisesti,
verkkojen vahvistamisesta ja uusien verkkojen kéyttoonottamisesta, verkon
toiminnan parantamisesta ja kantaverkkoséddntojen syrjimattomasta
tdytdntoonpanosta, jotka ovat tarpeen tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon
uusien tuottajien liittdmiseksi verkkoon;

b)

| ¥ 2012/27/EU

annettava tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon uudelle tuottajalle, joka
haluaa tulla liitetyksi jarjestelmain, kattavat ja tarpeelliset tiedot, muun muassa

1) kattava ja yksityiskohtainen arvio liittdmisestd aiheutuvista kustannuksista;

i1)  kohtuullinen ja tidsméllinen aikataulu verkkoon liittimistd koskevan pyynnon
vastaanottoa ja kisittelyd varten;

i11)  kohtuullinen viitteellinen aikataulu ehdotetulle verkkoon liittdmiselle. Koko
verkkoonliittimisprosessi ei saisi kestdd kauempaa kuin 24 kuukautta, sen
mukaan, miké on kohtuullisesti toteutettavissa ja syrjimatontd;

laadittava hajautetun tehokkaan yhteistuotannon tuottajien liittdmistd koskevat
vakioidut ja yksinkertaistetut menettelyt nédiden tuottajien verkkoon liittimisen
helpottamiseksi.

Edelld a kohdassa tarkoitettujen sddntéjen on perustuttava puolueettomiin, avoimiin ja
syrjiméttdmiin perusteisiin, joissa otetaan erityisesti huomioon kaikki kustannukset ja hyodyt,
jotka liittyvdt kyseisten tuottajien verkkoon liittimiseen. Sddnndissd voidaan madrita
erityyppisisté liittymista.
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LIITE XIVIH

FEEKISEN-SERFORIN EENERGIATEHOKKUUTTA KOSKEVIEN SOPIMUSTEN TAI NIIHIN LIITTYVIEN
TARJOUSERITELMIEN VAHIMMAISSISALTO

‘ 4 uusi

- Ennen sopimuksen tekemistd tehdyn analyysin/tarkastuksen tulokset/suositukset,
jotka kattavat rakennuksen energiankdyton energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden toteuttamiseksi.

| ¥ 2012/27/EU

— Selked ja avoin luettelo toteutettavista energiatechokkuustoimenpiteistd tai
saavutettavista energiatehokkuustuloksista

— Taatut sdéstot, jotka saavutetaan toteuttamalla sopimuksen sisdltdmét toimenpiteet
— Sopimuksen kesto ja vilitavoitteet, irtisanomisehdot ja -aika

— Selked ja avoin luettelo kunkin sopimuspuolen velvoitteista

— Viiteajankohta tai -ajankohdat saavutettujen sddstdjen madrittimiseksi

— Selked ja avoin luettelo toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisvaiheista ja
tarvittaessa niihin liittyvistd kustannuksista

— Velvoite toteuttaa tdysimittaisesti sopimukseen siséltyvdt toimenpiteet ja
dokumentoida kaikki hankkeen aikana tehdyt muutokset

— Sddnndt vastaavien vaatimusten siséllyttimisestdi mahdolliseen alihankintaan
kolmansien osapuolten kanssa.

— Selked ja avoin esitys hankkeen taloudellisista vaikutuksista ja rahallisten sddstojen
jakautumisesta sopimuspuolten kesken (palveluntarjoajalle maksettava korvaus)

— Selkedt ja avoimet sopimusmadadrdykset taattujen saavutettujen sddstdjen
mittaamisesta ja varmentamisesta, laaduntarkastuksista ja takuista

— Sopimusmaéddrdykset menettelystd, jonka avulla otetaan huomioon olosuhteiden
muutokset, jotka vaikuttavat sopimuksen sisdltoon ja tulokseen (energian hintojen
muutokset, laitoksen kéyttoaste)

— Yksityiskohtaiset tiedot kummankin sopimuspuolen velvoitteista ja seuraamuksista,
jos niité rikotaan.
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LIITE XV

A osa

Kumottu direktiivi ja luettelo sen muutoksista
(36 artiklassa tarkoitettu/tarkoitetut)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2012/27/EU
(EUVL L 315, 14.11.2012, 5. 1)

Neuvoston direktiivi 2013/12/EU
(EUVL L 141, 28.5.2013, s. 28)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi Ainoastaan 2 artikla
(EU) 2018/844
(EUVL L 156, 19.6.2018, s. 75)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
(EU) 2018/2002
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 210)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) Ainoastaan 54 artikla
2018/1999

(EUVL L 328, 21.12.2018, 5. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds (EU) Ainoastaan 1 artikla
2019/504

(EUVL L 851, 27.3.2019, s. 66)

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/826
(EUVL L 137, 23.5.2019, s. 3)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi Ainoastaan 70 artikla

(EU) 2019/944
(EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125)
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B osa

Miiriajat saattamiselle osaksi kansallista lainsdidantoa
(36 artiklassa tarkoitettu/tarkoitetut)

Direktiivi Maérapaivé saattamiselle osaksi kansallista
lainsdadéntoa
2012/27/EU 5. kesdkuuta 2014
(EU) 2018/844 10. maaliskuuta 2020

(EU) 2018/2002 25. kesdkuuta 2020, lukuun ottamatta 1

artiklan 5-10 kohtaa ja liitteessd olevaa 3 ja
4 kohtaa

25. lokakuuta 2020 1 artiklan 5-10 kohdan

ja liitteessd olevan 3 ja 4 kohdan osalta
(EU) 2019/944 31. joulukuuta 2019 70 artiklan 5 kohdan a

FI

alakohdan osalta

25. lokakuuta 2020 70 artiklan 4 kohdan
osalta

31. joulukuuta 2020 70 artiklan 1-3 kohdan,
5 kohdan b alakohdan ja 6 kohdan osalta
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LIITE XVI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 2012/27/EU

Tama direktiivi

1 artikla

2 artiklan johdantokappale
2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta
2 artiklan 4 kohta
2 artiklan 5 kohta
2 artiklan 6 kohta
2 artiklan 7 kohta
2 artiklan 8 kohta
2 artiklan 9 kohta
2 artiklan 10 kohta
2 artiklan 11 kohta
2 artiklan 12 kohta
2 artiklan 13 kohta
2 artiklan 14 kohta
2 artiklan 15 kohta
2 artiklan 16 kohta
2 artiklan 17 kohta
2 artiklan 18 kohta
2 artiklan 19 kohta

2 artiklan 20 kohta

1 artikla

2 artiklan johdantokappale
2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 ja 3 kohta
2 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 kohta

2 artiklan 6 kohta

2 artiklan 7 kohta

2 artiklan 8 kohta

2 artiklan 9 kohta

2 artiklan 10 kohta

2 artiklan 11 kohta

2 artiklan 12 ja 13 kohta
2 artiklan 14 kohta

2 artiklan 15 kohta

2 artiklan 16 kohta

2 artiklan 17 kohta

2 artiklan 18 kohta

2 artiklan 19 kohta

2 artiklan 20 kohta

2 artiklan 21 kohta

2 artiklan 22 kohta

2 artiklan 23 kohta
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2 artiklan 21 kohta
2 artiklan 22 kohta
2 artiklan 23 kohta
2 artiklan 24 kohta
2 artiklan 25 kohta
2 artiklan 26 kohta
2 artiklan 27 kohta
2 artiklan 28 kohta
2 artiklan 29 kohta
2 artiklan 30 kohta
2 artiklan 31 kohta
2 artiklan 32 kohta
2 artiklan 33 kohta
2 artiklan 34 kohta
2 artiklan 35 kohta
2 artiklan 36 kohta
2 artiklan 37 kohta
2 artiklan 38 kohta
2 artiklan 39 kohta
2 artiklan 40 kohta
2 artiklan 41 kohta
2 artiklan 42 kohta

2 artiklan 43 kohta

2 artiklan 44 ja 45 kohta

47

2 artiklan 24 kohta
2 artiklan 25 kohta
2 artiklan 26 kohta
2 artiklan 27 kohta
2 artiklan 28 kohta
2 artiklan 29 kohta
2 artiklan 30 kohta
2 artiklan 31 kohta
2 artiklan 32 kohta
2 artiklan 33 kohta
2 artiklan 34 kohta
2 artiklan 35 kohta
2 artiklan 36 kohta
2 artiklan 37 kohta
2 artiklan 38 kohta
2 artiklan 39 kohta
2 artiklan 40 kohta
2 artiklan 41 kohta
2 artiklan 42 kohta
2 artiklan 43 kohta
2 artiklan 44 kohta

2 artiklan 45 kohta

2 artiklan 46 ja 47 kohta

2 artiklan 48, 49 ja 50 kohta

3 artikla
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3 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta

3 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
johdantokappale

3 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a ja b
alakohta

3 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ¢
alakohta

3 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan d
alakohta

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
johdantokappale

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan a
alakohta

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan b
alakohta

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan ¢
alakohta

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan d
alakohta

3 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan e
alakohta

3 artiklan 2 ja 3 kohta
3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 ja 6 kohta

48

4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohdan ensimmainen alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
johdantokappale

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a ja b
alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ¢
alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
d alakohdan johdantokappale

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan d
alakohdan i ja ii alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan d
alakohdan iv alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
e alakohdan johdantokappale

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan e
alakohdan 1 alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan e
alakohdan 11 alakohta

4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan e
alakohdan 1ii alakohta

33 artiklan 6 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta
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5 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta
5 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

5 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

5 artiklan 1 kohdan neljés ja viides alakohta
5 artiklan 2 ja 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 6 ja 7 kohta

6 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta
6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

6 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

7 artiklan 1 kohdan johtokappaleen jaajab
alakohta

7 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
7 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
7 artiklan 1 kohdan neljés alakohta
7 artiklan 2 kohta

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 5 kohta

49

5 artikla
6 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta

6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 2 kohta
6 artiklan 3 kohta

7 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta

7 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
7 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

7 artiklan 5 ja 6 kohta

7 artiklan 7 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 1 kohdan johtokappaleen jaa jab
alakohta

8 artiklan 1 kohdan c alakohta

8 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
8 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
8 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

8 artiklan 6 kohta

8 artiklan 7 kohta

8 artiklan 8 kohta

& artiklan 9 kohta
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7 artiklan 6 kohta
7 artiklan 7 kohta
7 artiklan 8 kohta
7 artiklan 9 kohta
7 artiklan 10 kohta

7 artiklan 11 kohta

7 artiklan 12 kohta

7 a artiklan 1, 2 ja 3 kohta

7 a artiklan 4 ja 5 kohta
7 a artiklan 6 ja 7 kohta

7 b artiklan 1 ja 2 kohta

8 artiklan 1 ja 2 kohta
8 artiklan 3 ja 4 kohta

8 artiklan 5 kohta
8 artiklan 6 kohta
& artiklan 7 kohta
9 artikla

9 a artikla

9 b artikla

& artiklan 10 kohta

8 artiklan 11, 12 ja 13 kohta

8 artiklan 14 kohta

9 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
9 artiklan 4, 5 ja 6 kohta
9 artiklan 7 ja 8 kohta

9 artiklan 9 kohta

9 artiklan 10 ja 11 kohta
10 artiklan 1 ja 2 kohta
10 artiklan 3 ja 4 kohta
11 artiklan 1 ja 2 kohta
11 artiklan 3 ja 4 kohta
11 artiklan 5 kohta

11 artiklan 6 kohta

11 artiklan 7 kohta

11 artiklan 8 kohta:

11 artiklan 9 kohta

11 artiklan 10 kohta

12 artikla

13 artikla

14 artikla

FI
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9 c artikla
10 artikla
10 a artikla
11 artikla

11 a artikla

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan johdantokappale ja a
alakohdan i—v alakohta

12 artiklan 2 kohdan b alakohta

12 artiklan 2 kohdan b alakohdan i ja ii
alakohta

13 artikla

14 artiklan 1 ja 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 kohta

15 artikla
16 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
20 artikla
21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta

21 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan i—v
alakohta

21 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan vi
alakohta

21 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

21 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan i
alakohta

21 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan ii
ja iii alakohta

21 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan iv
alakohta

21 artiklan 4 kohta

21 artiklan 5 kohdan kolmas ja neljis
alakohta

22 artikla

30 artikla

23 artiklan 1 ja 2 kohta

23 artiklan 3 kohdan ensimméiinen alakohta
23 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

23 artiklan 4 kohta

23 artiklan 5 ja 6 kohta
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14 artiklan 5 kohdan johdantokappale ja a
alakohta

14 artiklan 5 kohdan b, ¢ ja d alakohta

14 artiklan 5 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

14 artiklan 6 kohdan a alakohta
14 artiklan 6 kohdan b alakohta
14 artiklan 6 kohdan c alakohta

14 artiklan 6 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

14 artiklan 7, 8 ja 9 kohta
14 artiklan 10 ja 11 kohta
15 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

15 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

15 artiklan 1 kohdan neljds alakohta
15 artiklan 2 ja 2 a kohta

15 artiklan 3 ja 4 kohta sekd 5 kohdan
ensimmainen alakohta

15 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen alakohta
15 artiklan 6 kohdan toinen alakohta

15 artiklan 7 kohta

15 artiklan 9 kohdan ensimmainen alakohta
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24 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

24 artiklan 4 kohdan johdantokappale ja a
alakohta

24 artiklan 4 kohdan b, ¢ ja d alakohta ja
toinen alakohta

24 artiklan 4 kohdan kolmas ja neljds
alakohta

24 artiklan 5 kohdan a alakohta
24 artiklan 5 kohdan b alakohta
24 artiklan 5 kohdan ¢ alakohta

24 artiklan 5 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

24 artiklan 6, 7 ja 8 kohta
24 artiklan 9 kohta
24 artiklan 10 ja 11 kohta

25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2, 3 ja 4 kohta
25 artiklan 5 kohta

25 artiklan 6, 7 ja 8 kohta

25 artiklan 9 kohta
25 artiklan 10 kohta

25 artiklan 11 kohta
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15 artiklan 9 kohdan toinen alakohta -
16 artiklan 1 ja 2 kohta -
- 26 artiklan 1 ja 2 kohta
16 artiklan 3 kohta 26 artiklan 3 kohta

- 26 artiklan 4 kohta

17 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta -

17 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 28 artiklan 3 kohta

17 artiklan 2 kohta 21 artiklan 3 kohta

17 artiklan 3 kohta -

17 artiklan 4 kohta -

17 artiklan 5 kohta 21 artiklan 6 kohta

18 artiklan 1 alakohdan johdantokappale 27 artiklan 1 alakohdan johdantokappale
18 artiklan 1 kohdan a alakohdan i ja ii 27 artiklan 1 kohdan a ja b alakohta
alakohta

- 27 artiklan 1 kohdan c ja d alakohta
18 artiklan 1 kohdan b alakohta 27 artiklan 2 kohta

18 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta 27 artiklan 3 kohta

- 27 artiklan 4 kohta

18 artiklan 1 kohdan d alakohdan 1 ja ii 27 artiklan 5 kohdan a ja b alakohta
alakohta

- 27 artiklan 5 kohdan c alakohta

18 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta 27 artiklan 6 kohdan a ja b alakohta

18 artiklan 2 kohdan c ja d alakohta -

- 27 artiklan 6 kohdan ¢ alakohta

- 27 artiklan 7 kohta

18 artiklan 3 kohta 27 artiklan 8 kohta

19 artiklan 1 kohdan a alakohta 21 artiklan 5 kohdan ensimmiinen alakohta
19 artiklan 1 kohdan b alakohta 7 artiklan 7 kohdan ensimmaéinen alakohta
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19 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
19 artiklan 2 kohta

20 artiklan 1 ja 2 kohta

20 artiklan 3, 3 a, 3 b ja 3 c kohta
20 artiklan 3 d kohta

20 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohta

21 artikla

22 artiklan 1 ja 2 kohta

23 artikla

2 artiklan 4 a, 5 ja 6 kohta

24 artiklan 7, 8, 9, 10 ja 12 kohta

24 artiklan 13 ja 14 kohta

24 artiklan 15 alakohdan johdantokappale
24 artiklan 15 kohdan a alakohta

24 artiklan 15 kohdan b alakohta

24 artiklan 15 kohdan toinen alakohta
25 artikla

26 artikla

27 artiklan ensimmaéinen alakohta

27 artiklan toinen alakohta

27 artiklan kolmas alakohta

27 artiklan 2 ja 3 kohta
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21 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

28 artiklan 1 ja 2 kohta

28 artiklan 3 kohta

28 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohta

28 artiklan 8 kohdan ensimmdiinen alakohta
28 artiklan 8 kohdan toinen alakohta

28 artiklan 9, 10, 11 ja 12 kohta

29 artiklan 1 kohta

29 artiklan 2, 3, 4, 5, 6 ja 7 kohta

31 artiklan 1 ja 2 kohta

31 artiklan 3 kohta

32 artikla

33 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

33 artiklan 4 ja 5 kohta

33 artiklan 7 alakohdan johdantokappale
33 artiklan 7 kohdan a alakohta

33 artiklan 7 kohdan b, ¢, d, € ja f alakohta
33 artiklan 7 kohdan toinen alakohta

34 artikla

36 artiklan ensimmaéinen alakohta

36 artiklan toinen alakohta
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28 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta
28 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

28 artiklan 1 kohdan kolmas ja neljds
alakohta

28 artiklan 2 kohta
29 artikla
30 artikla
Liite I
Liite IT
Liite III
Liite IV
Liite V
Liite VI
Liite VII
Liite VIT a
Liite VIII
Liite IX
Liite X
Liite XI
Liite XII
Liite XIII

Liite XV

35 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

35 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas

alakohta

35 artiklan 2 kohta

37 artikla
38 artikla
Liite I
Liite 1T
Liite IIT
Liite IV
Liite V
Liite VI
Liite VII
Liite VIII
Liite IX
Liite X
Liite XI
Liite XII
Liite XIII
Liite XIV
Liite XV

Liite XVI
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